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CE - Erkldrung

Wir:

TerraTec Electronic GmbH - Herrenpfad 38 - D-41334 Nettetal
erkldren hiermit, dass das Produkt:

VideoSystem Cameo 200 DV

auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den folgenden Normen bzw. normativen Dokumenten
tbereinstimmt:

1. EN 50081-1

2. EN 50082-1

Folgende Betriebsbedingungen und Einsatzumgebungen sind vorauszusetzen:
Wohnbereich, Geschafts- und Gewerbebereiche sowie Kleinbetriebe

Dieser Erkldrung liegt zugrunde:

Priifbericht(e) des EMV-Priiflaboratorium

¥ Dy,

TerraTec® ProMedia, SoundSystem Gold, SoundSystem Maestro, SoundSystem Base1, SoundSystem
DMX, SoundSystemDMX XFire 1024, AudioSystem EWS®64, AudioSystem EWS88, AudioSystem
EWX 24/96, XLerate, XLerate Pro, Base2PCl, TerraTec 128iPCl, TerraTec 512i digital, TerraTV+, TerraTV
Radio+, TerraTValue, VideoSystem Cameo 200 DV, WaveSystem, TerraCAM USB, TerraCAM USB Pro,
TerraCAM iLook, m3po, Phono PreAmp, MIDI Smart und MIDI Master Pro sind Warenzeichen der Firma
TerraTec® Electronic GmbH Nettetal.

Die in dieser Dokumentation erwdhnten Soft- und Hardwarebezeichnungen sind in den meisten Féllen
auch eingetragene Warenzeichen und unterliegen als solche den gesetzlichen Bestimmungen.

OTerraTec® Electronic GmbH, 1994-2001. Alle Rechte vorbehalten (25.3.2002).

Alle Texte und Abbildungen wurden mit grof3ter Sorgfalt erarbeitet. Die TerraTec Electronic GmbH und
ihre Autoren kénnen jedoch fiir eventuell verbliebene fehlerhafte Angaben und deren Folgen weder eine
juristische noch irgendeine Haftung tibernehmen. Technische Anderungen vorbehalten.

Alle Texte der vorliegenden Dokumentation sind urheberrechtlich geschiitzt. Alle Rechte vorbehalten.
Kein Teil dieser Dokumentation darf ohne schriftliche Genehmigung der Autoren in irgendeiner Form
durch Fotokopie, Mikrofilm oder andere Verfahren reproduziert oder in eine fiir Computer verwendbare
Sprache/Form tibertragen werden. Auch die Rechte der Wiedergabe durch Vortrag, Funk und Fernsehen
sind vorbehalten.
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Vorwort

Wir freuen uns, dass auch Sie sich fiir ein Produkt aus dem Haus TerraTec entschieden haben
und gratulieren lhnen zu dieser Entscheidung, denn Cameo 200 DV ist ein anspruchsvolles
Stiick ,State of the Art“Technologie. Sie haben mit diesem Produkt eines der
leistungsfahigsten PC-Produkte fiir Videoanwendungen erworben. Wir sind lberzeugt, dass
lhnen die Cameo 200 DV in Zukunft viele nitzliche Dienste erweisen und vor allem eine
Menge Spafd bereiten wird.
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Installation

Aufbau der Karte

Die externen IEEE-1394-Anschliisse

Diese Anschliisse ermdglichen Ihnen die Verbindung der Cameo 200 DV mit der Auflenwelt,
wie z. B. Ihrem Camcorder.

Der interne IEEE-1394-Anschluf3

Mit diesem AnschluB haben Sie die Moglichkeit interne IEEE-1394 Gerdte mit der Cameo 200
DV zu verbinden, wie z.B. das als Zubehor erhaltliche 5,25“ Frontmodul Cameo Connect.
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Die interne Versorgungsspannung

-

-
{

-
{ ©

-

UL EECEEEELL

Wenn Sie zukiinftig weitere IEEE-1394-Gerdte anschlieBen mdéchten, die Ihre Spannungsver-
sorgung Uber die Cameo 200 DV beziehen, sollten Sie das Netzteil lhres PCs direkt mit der
Cameo 200 DV verbinden. So sorgt Ihr Netzteil fiir die Spannungsversorgung und |hr Main-
board im Rechner, liber das ansonsten der Strom flieen muss, wird nicht iiberlastet.

Seien Sie bitte beim Anschluss des Netzteils an die Cameo 200 DV
vorsichtig, da ein fehlerhafter Anschluss zur Beschadigung der Cameo
200 DV und weiteren Komponenten lhres Systems fiihren kann.

Beachten Sie auch hier bitte die Sicherheitshinweise auf Seite 8
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Einbau der Cameo 200 DV - PCI Karte

Bevor Sie die Cameo 200 DV in lhren Rechner einbauen, beachten Sie bitte die
Besonderheiten lhrer Rechnerkonfiguration. Informieren Sie sich auch in den Handbiichern
Ihres Rechners und anderer Zusatzkarten iiber deren Einstellungen.

Wenn Sie folgende Hinweise beachten, sollte der Einbau problemlos durchzufiihren sein.

Falls dennoch irgendwelche Schwierigkeiten auftreten sollten, lesen Sie sich bitte das
entsprechende Kapitel in dieser Dokumentation noch einmal genau durch.

Uberpriifen Sie zunéchst die Vollsténdigkeit des Pakets.
Der Lieferumfang umfasst mindestens:

1 Cameo DV, PCI-IEEE1394 Controller

1 Installations CD mit aufgeklebter Seriennummer (CD-Key)
1 IEEE1394 Verbindungskabel

1 Registrierungskarte mit Seriennummer

1 Handbuch

Schicken Sie die Registrierungskarte schnellstmdéglich zu uns oder registrieren Sie sich {ibers
Internet unter http://www.terratec.net/register.htm.. Dies ist wichtig flir den

Support und die Hotline.
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Sicherheitshinweis:

Ziehen Sie vor dem Offnen des Gerdtes den Netzstecker aus der
Steckdose und der Buchse am PC heraus!

Und jetzt Schritt fiir Schritt:

e Schalten Sie Ihren Computer und alle angeschlossenen Peripheriegerdte wie Drucker und
Monitor aus. Lassen Sie das Netzkabel zundchst angeschlossen, damit Ihr Computer
geerdet ist.

e Beriihren Sie die Metallplatte an der Riickseite Ihres Systems, um sich selbst zu erden und
von statischer Elektrizitdt zu befreien. Entfernen Sie dann das Netzkabel.

e Entfernen Sie nun die Gehduseabdeckung lhres PC.

e Suchen Sie nach einem freien PCI-Erweiterungssteckplatz, entfernen Sie die Schraube, mit
der die Steckplatzabdeckung befestigt ist, und entnehmen Sie die Abdeckung. Damit lhre
Cameo 200 DV optimal arbeitet, wahlen Sie, wenn méglich, einen Steckplatz, der sich
nicht unmittelbar neben einer bereits installierten Karte befindet.

e Nehmen Sie die Cameo 200 DV — PCl Karte vorsichtig aus der Verpackung, und fassen Sie
sie mit einer Hand an den Randern, wahrend die andere Hand auf der Metalloberflache
des PC ruht. Damit ist gewdhrleistet, dass die elektrostatische Ladung lhres Korpers
vollstandig tiber den Rechner abfliefit und die Karte nicht belastet. Beriihren Sie auf
keinen Fall die Bauteile der Karte.

e Richten Sie die riickseitige Halterung der Cameo 200 DV am Erweiterungssteckplatz so
aus, dass sich die Kontaktleiste lhrer Karte genau tiber dem Sockel des Steckplatzes
befindet.

e Stecken Sie die Karte in den Steckplatz. Unter Umstdnden miissen Sie die Karte kréaftig in
den Steckplatz hineindriicken, damit eine ordnungsgemafie Verbindung zustande kommt.
Gehen Sie dennoch behutsam vor, und achten Sie unbedingt darauf, dass die Kontakte
genau aneinander ausgerichtet sind, da Sie ansonsten die Hauptplatine oder Ihre
Cameo 200 DV beschéddigen kénnen.

o Befestigen Sie die Cameo 200 DV mit der frei geworden Schraube der Steckplatz-
abdeckung.
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Anschlup eines DV — Camcorders

}

DV IN/OUT

An lhrem Camcorder finden Sie eine Buchse die mit ,,DV IN%, ,,DV IN / OUT“ oder ,,iLink™*
beschriftet ist. Verbinden Sie den kleineren Stecker des FireWire™-Kabels mit der Buchse
Ihres Camcorders und den grof3eren Stecker mit der Cameo 200 DV.

Anschluss weiterer FireWire™-Gerdite

Es gibt neben DV-Camcordern auch weitere FireWire™-Gerate, die Sie an der Cameo 200 DV
betreiben kdnnen. Hierzu gehoren u. A. FireWire™-Festplatten, - CD-ROM- oder DVD Lauf-
werke, - Drucker etc. Bis zu 63 dieser Gerdte lassen sich gleichzeitig anschlieffen und betrei-
ben.

Beim Anschluss weiterer FireWire™-Gerdte, halten Sie sich bitte an die Dokumentation
dieser Gerdte!
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Die Installation der Treiber

Arbeiten Sie mit Windows ME, Windows 2000 oder Windows XP, kénnen Sie dieses Kapitel
tberspringen und auf Seite 15 (Windows ME) oder Seite 18 (Windows 2000) fortfahren.

Vor der Installation unter Windows 98 SE sollten Sie jedoch tberpriifen, ob auch wirklich die
zweite Version von Windows 98 auf lhrem PC zum Einsatz kommt. Offnen Sie hierzu den
,Gerdte-Manager”“ indem Sie die folgenden Schritte durchfiihren:

Klicken Sie auf ,Start“ -> ,Einstellungen® -> ,,Systemsteuerung® -> ,,System®.

Eigenszchaften von System

Allgernein lEeréte-Manager] Hardwareprnfile] Leistungsmerkmale]

Syzten;
Microsoft Windows 93
Zneite Auzgabe
4102222 A
R eqiztriert fur:

. .
CormpLiter:
AuthenticakdD
AbD Athlon(tm] Processor
1280 ME Rk

] | Abbrechen

Beachten Sie bitte, dass Windows 98 SE viel weiter entwickelt ist als Windows 98 in der ersten
Version und fiir die DV-Videobearbeitung sozusagen notwendig.

Sollte auf lhrem System noch die erste Version von Windows 98 zum Einsatz kommen,
mochten wir Ihnen dringend dazu raten ein Update durchzufiihren. Updates von Windows 98
auf Windows 98 SE erhalten Sie bei Ihrem Fachhdndler und sind fiir Ihr Vorhaben, dem
digitalen Videoschnitt, sicherlich eine lohnende Investition und sparen lhnen enorm viel Zeit
und Arger.
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Installation unter Windows 98 SE

Wahrend der Treiberinstallation sollte |hr Camcorder nicht an der Cameo 200 DV
angeschlossen sein.

Haben Sie die Cameo 200 DV eingebaut und starten Sie den Rechner, so erkennt Windows 98
SE die Karte als neue Hardwarekomponente und zeigt lhnen anschlielend den folgenden
Bildschirm.

Hardware-Aszistent

[ieser Agziztent sucht nach neuen Treibermn fur:
Texaz Inztrumentz OHCI-kompatibler [EEE 1334 Host
Controller

Ein Geratetreiber izt ein Programm, das erforderdlich ist,
damit ein Gerat funktioniert.

< Zurick Abbrechen

Klicken Sie auf ,,Weiter“, worauf sich Ihnen die folgende Meldung présentiert:

Hardware-Azzistent

I der Windows-Treiberdatenbank und in den gewahlten
Yerzeichnizzen wird nach neuen Treibemn gesucht.
Flicken Sie auf ""wWeiter", um die Suche zu starten.

[ Diskettenlaufwerke
™ CO-ROM-Laubwerk
™| Microsoft Windows Update

[T Geben Sie eine Position an:
I.l'-‘l.: j
Durcheuchen... |

£ Zurick I WWeiter » I .-'-\bbrechenl

Weéhlen Sie hier keine der Optionen an und nehmen Sie auch evtl. schon gesetzte Hiakchen aus den
Optionsfeldern heraus. Legen Sie Ihre Windows 98 SE — Installations-CD ein und klicken Sie dann
wieder auf ,,Weiter”.
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Datentrager einlegen E

0 Legen Sie den Datentrager mit der Aufzchiift "windows 98 Zweite Auzgabe CO-ROM' ein. Klicken Sie dann auf "0F".

Erscheint das obere Fenster, miissen Sie Windows noch mitteilen, wo sich die CD befindet. Klicken Sie
auf,,OK*, worauf sich das ndchste Fenster zeigt:

Dateien werden kopiert._.

Die Dratel "1 393buz 2o’ auf der Windows 38 0K
Zweite duzgabe CO-ROM kann nicht
aefunden werden. Abbrechan

Legen Sie die Windows 38 Zweite Auzgabe
CO-ROM in das gewahlke Laufwerk ein, und
klicken Sie auf "0k,

JEH

Uberzpringen
Guelle: Digtailz. .
IE:I'*Wi”aBSE | Durchsuchen..

Tragen Sie unter ,,Quelle* den Pfad ein, unter dem sich das Win98SE Verzeichnis auf der Installations-
CD befindet. Alternativ kénnen Sie auch ,,Durchsuchen“wdhlen und selbst nach der Datei suchen.

Hardware-Aszsistent

Ez wurde ein aktualizierter Treiber und einige andere
Treiber fur daz Gerat gefunden.

Wielcher Treiber zall inztaliert werden?

& aktualizierten Treiber [emplohlent

Texaz Instruments OHCl-kompatibler IEEE 1:394 Host
Controller

j

" Einen anderen Treiber Lizte anzeigen...

< Zurlick I W Eiter » I Ahbbrechen

Hat Windows die bendtigten Dateien ausfindig gemacht, wéhlen Sie ,,Aktualisierten Treiber
(empfohlen)“ und klicken Sie auf ,, Weiter*.
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Hardware-Assistent

Diie Treiberdatei fiir folgendes Gerat wird gezucht:

Texaz Instrumentz OHC|-kompatibler [EEE 1394 Haost
Controller

Der beste Treiber kann jetzt installiertt werden. Elicken Sie
auf “Zuriick", um einen anderen Treiber zu wahlen, oder
auf "wWeiter”, um den Yorgang fortzuzetzen.

Pozition des Trebers:

CuwINDOWSINFL1 394 IMF
=

< Zuruck

Abbrechen |

Auch diesen Bildschirm sollten Sie mit ,,Weiter“ bestdtigen. Zum Beenden der Installation klicken Sie im
folgenden Fenster auf ,,Fertig stellen®.

Windows nimmt nun die Treiberinstallation fiir Sie vor. Mehr sollte an dieser Stelle nicht
passieren. Bekommen Sie wider Erwarten doch eine Aufforderung, irgend etwas zu tun, und
Sie sind sich nicht sicher, ist in der Regel das Driicken der Eingabetaste eine
erfolgversprechende Sache.

Nach der erfolgreichen Treiberinstallation empfehlen wir lhnen
dringend die Installation von DirectX 8.1.

Nadhere Informationen hierzu finden Sie auf Seite 22.
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Treiber installiert — so schaut’s aus.

Nach einer erfolgreichen Treiberinstallation sollten Sie sich vom ordnungsgemafien Zustand
lhres Windows 98 SE-Systems iiberzeugen. Im Gerite-Manager behalten Sie den Uberblick
Uiber die installierten und erkannten Hardwarekomponenten lhres Rechners. Sie finden den
Gerdte-Manager in der Systemsteuerung unter System.

Eigenschalten von System EHE

Allgemein  Gerate-Manager lHardwarepmﬁIe] Leistungsmetkmale]

* Modelle nach Typ anzeigen T Modelle nach Anschluss anzeigen

W
Z|-&z 1394 Bus Controller

Instruments OHCI-kompatibler IEEE 1334 Ho
o _#nzchliisse [COM und LPT)

2= CD

=3 Diskettenlaufwerk-Controller

=4 Festplattencaontroller

E,J Grafikkarten

= Laufwerke

rj [ BT

E_J tonitore

B3 Metzwerkkarten

= Systernkomponenten

% Tastatur

+ I%& Universeller senieller Bus Contraller

1] | ]

Eigenschaften| Ak tualizieran | Entfernen | Drucken... |

ok | Ahhrechen|

Nachdem Sie lhre Kamera angeschlossen und eingeschaltet haben, erscheint, dank Plug and
Play, auch diese im Gerdte-Manager.

o o O 3 B R

Eigenschaften von System EH E

Allgemein  Gerate-banager lHardwarepmfilel Leistungsmerkmale]

¢ Modelle nach Typ anzeigen © Modelle nach Anschluss anzeigen

S| Carnputer -

&9 1334 Bus Controller

- 4 Anschliisse [COM und LPT]

Audio-, Wideo- und Gamecontroller
3 rbeitungagerat

s

=3 Festplattercontroller
g_J Grafikkarten

= Laufwerke

r:j M aus

g_J tonitore

B3 Netzwerkkarten
= Systemkomponenten -

JjB Tastatur ﬂ

L Y PV TSR | PR JOY  TRPR o DR o JUPHE S | POV

o o R R o = R S

Eigenschaften| Aktualizieran | Entfernen | Drucken... |

ok | .&bbrechen|
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Installation unter Windows ME

Wéahrend der Treiberinstallation sollte lhr Camcorder nicht an der Cameo 200 DV
angeschlossen sein.

Haben Sie die Cameo 200 DV eingebaut und starten Sie den Rechner, so erkennt Windows ME
die Karte als neue Hardwarekomponente und zeigt lhnen anschlieend den folgenden
Bildschirm.

Meue Hardwarekomponente gefunden

@ FCI Firebwfire [IEEE 1334]

Die Treiber fur neu erkannte Hardwarekomponenten werden gesucht,

Kurz darauf erscheint folgendes Dialogfenster.

Hardware-Assistent

YWindows hat folgende neue Hardware gefunden;

Texas Instruments OHCI-kompatibler IEEE 1:334 Host
Controller

Ez kann automatizch Software, die die Hardware

untergtutzt, gesucht und installiert werden. Fallz die
Hardware mit |nztallationedatentrager(n] auzgeliefert

YW az mochten Sie tun?

fe Autarnatisch nach dem besten Treiber suchen [Empfahlent

" Position des Treibers angeben [E weitert]

& ELTUER I Wieiter > I Abbrechen

Klicken Sie auf ,,Weiter“, worauf sich Ihnen die folgende Meldung prdsentiert:
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Hardware-Assistent

Texaz Instruments OHCI-kompatibler IEEE 1334
Host Controller

Die neue Hardwarekomponente wurde inztalliert.

& ETich

fact | =t =i |

Zum Beenden der Installation klicken Sie auf ,,Fertig stellen®.

Windows nimmt nun die Treiberinstallation fiir Sie vor. Mehr sollte an dieser Stelle nicht
passieren. Bekommen Sie wider Erwarten doch eine Aufforderung, irgend etwas zu tun, und
Sie sind sich nicht sicher, ist in der Regel das Driicken der Eingabetaste eine
erfolgversprechende Sache.

Nach der erfolgreichen Treiberinstallation empfehlen wir lhnen
dringend die Installation von DirectX 8.1.

Nadhere Informationen hierzu finden Sie auf Seite 22.
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Treiber installiert — so schaut’s aus.

Nach einer erfolgreichen Treiberinstallation sollten Sie sich vom ordnungsgemafien Zustand
lhres Windows ME-Systems iiberzeugen. Im Gerite-Manager behalten Sie den Uberblick tiber
die installierten und erkannten Hardwarekomponenten Ihres Rechners. Sie finden den Gerate-
Manager in der Systemsteuerung unter System.

Eigenszchalten von System 2 | x|
tllgemein  Gerate-Manager | Hardwareprnfilel Leislungsmerkmalel

(% Gerdte nach Typ anzeigen ¢ Gerdte nach Anschiuss anzeigen
Lot
< & 1394 Bus Controller

- CD-
B2y Diskettenlaufwerk-Controller
B2y Festplattencontroller

G- Grafikkarten

/B Systemkomponenten
Tastatur

Kl | ]

Eigenschaftenl Aktualizieren | Entfernen | Drucken... |

0K | Abbrechen |

Nachdem Sie Ihre Kamera angeschlossen und eingeschaltet haben, erscheint, dank Plug and
Play, auch diese im Gerdatemanager.

Eigenszchalten von System 2 | x|

tllgemein  Gerate-Manager | Hardwareprnfilel Leislungsmerkmalel

(% Gerdte nach Typ anzeigen ¢ Gerdte nach Anschiuss anzeigen

Carnputer -
-5 1394 Buz Contraller
; £1803 Gerdteklasse
F“? Anzchluzze [COM und LPT)

e \
E% ildverarbeitungzgerat,
i ? VT DV-Cameorder -
& O

-2y Diskettenlaufwerk-Controller
--% Festplattencaontraller

@ Grafikkarten

=0 Laufwerke

Maus

@ b oritore

+-E8 Metzwerkkarten |
Syztembkomponenten :I

o e T L.

Eigenschaftenl Aktualizieren | Entfernen | Drucken... |

0K | Abbrechen |
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Installation unter Windows 2000

Wahrend der Treiberinstallation sollte |hr Camcorder nicht an der Cameo 200 DV
angeschlossen sein.

Unter Windows 2000 stellt sich die Installation am leichtesten dar, da hier bereits alle fiir die
DV-Bearbeitung notwendigen Komponenten zur Verfligung stehen. Die Treiber werden
automatisch, ohne Nachfrage, installiert.

Nach der erfolgreichen Treiberinstallation empfehlen wir lhnen
dringend die Installation von DirectX 8.1.

Nadhere Informationen hierzu finden Sie auf Seite 22.

Uberpriifen Sie die Installation bitte dennoch im Gerite-Manager von Windows 2000.

Klicken Sie auf ,Start” -> ,,Einstellungen® -> ,,Systemsteuerung® -» ,,System“ und wahlen dort
die Registerkarte ,,Hardware®, gefolgt von ,,Gerdte-Manager*.

i
J'-.-'grgang Ansicht |J1--|' : ||@J|EE

=2, TERRATEC
g anschlisse (COMund LPT)
--C,’BE Audio-, Yideo- und Gamecontroller
- Computer
[+ Dakentrager
-5 Diskettencontroller
-3 Diskettenlaufwerke
g DD CO-ROM-Laufwerke

-1 Grafikkarte

-5 IDE ATA/ATAPL-Contralls
-5 -1394 Bus-Hoskcontraller
@} Texas Inskruments OHCI-konformer IEEE-1394-Hostcontroller
fage Und andere Zeigegerate
Monikare
- BB Metzwerkadapter

-- Systemgerate

- % Tastaturen
G‘& ISE-Contraller
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Nach dem Anschluss des Camcorders erscheint auch dieser in der obigen Liste unter
,»Bildverarbeitungsgerate®.

o x
J Morgang  Ansichk |J = =) | J

-2 TERRATEC
r;," Anschliisse (COM und LPT)

-- e, nde0- ONd alfiecs

aan e
--E Datentrager
- Diskettencontroller

--Q Diskettenlaufwerke

-4 DVDICD-ROM-Laufwerke

iarafikkarte

--% IDE ATA/ATAPT-Controller

=& TEEE-1394 Bus-Hostcontraller

. L& Texas Instruments OHCT-konformer IEEE-1394-Hoskrontraller
-7 Mause und andere Zeigegerite

Manitore

--ﬂﬁ Metzwerkadapter

-- Syskemgerate

[+ Tastaturen

E‘IEP LISB-Controller
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Installation unter Windows XP

Wahrend der Treiberinstallation sollte lhr Camcorder nicht an der Cameo 200 DV
angeschlossen sein.

Unter Windows XP stellt sich die Installation am leichtesten dar, da hier bereits alle fiir die DV-
Bearbeitung notwendigen Komponenten zur Verfiigung stehen. Die Treiber werden
automatisch, ohne Nachfrage, installiert.

Uberpriifen Sie die Installation bitte dennoch im Geréte-Manager von Windows XP.

Klicken Sie auf ,,Start” -> ,,Systemsteuerung® -> ,,System“ und wéahlen dort die Registerkarte
»Hardware“, gefolgt von ,,Gerdte-Manager.

L Device Manager

File  Action Yew Help

M S @ 4 =18

== pr-IEEE

j Compuker

“ge Disk drives

g Display adapters

i DWDJCD-ROM drives

=) Floppy disk controllers

_ﬁ Floppy disk. drives

LTl =y T e =

[EEE 1394 Bus hosk conkrollers

=¥ Teas Instruments OHCI Compliant IEEE 1394 Host Cantraller
evhoards

+- 1) Mice and o

+- 8 Monitors

+ EE Metwork adapters
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Nach dem Anschluss des Camcorders erscheint auch dieser in der obigen Liste unter
»Bildverarbeitungsgerate“.
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Die Installation der Software

Mit dem Einlegen der “Cameo 200 DV - CD* startet automatisch ein Installationsprogramm.
Sollte dies nicht der Fall sein, starten Sie das Programm AUTORUN.EXE aus dem
Hauptverzeichnis der CD bitte manuell.

Das Installationsprogramm nimmt lhnen viele Aufgaben ab, dennoch kénnen wir leider nicht
alles fiir Sie automatisieren. Fiir eine reibungslose Installation miissen einige Punkte beachtet
werden.

Die Installation von DirectX 8.1

Wie oft stellt sich nach einiger Zeit heraus, dass am Anfang nicht alles wie gewollt
funktioniert. Microsoft bietet mit DirectX 8.1 viele Verbesserungen und Fehlerbehebungen an,
die fiir den digitalen Videoschnitt unverzichtbar sind. Bitte installieren Sie diese Update als
erstes!

Wenn Sie Windows XP verwenden brauchen Sie DirectX 8.1 nicht zusdtzlich zu installieren.

Die Installation von Power Director Pro 2.0 DE

Nach der Installation von DirectX 8.1 installieren Sie bitte den Power Director Pro 2.0 DE.
Wahrend der Installation werden Sie aufgefordert Registrierungsdaten und den CD-Key
einzugeben, diesen finden Sie auf der Hiille der Cameo 200 DV Installations CD.

Fiir weiterfiihrende Informationen, schauen Sie bitte in das Online Handbuch von Cyberlink’s
Power Director Pro 2.0, das Sie ebenfalls auf der Cameo 200 DV Installations CD finden.
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Anhang

FAQ - Hdufig gestellte Fragen und lhre Antworten

Das Zuriickspielen der Videodaten aus dem Power Director Pro 2.0 DE funktioniert unter
Windows 98 SE nicht.

1. Sehr wahrscheinlich ist Ihr Camcorder nicht freigeschaltet oder Sie haben DirectX 8.1
nicht installiert. DirectX 8.1 finden Sie auf der beiliegenden Installations-CD.

2. Halten Sie auch die DirectX Webseite im Auge, da hier von Zeit zu Zeit neue Updates
veroffentlicht werden.

http://www.microsoft.com/directx

Ich habe gehdrt, dass es Probleme mit der Dateigrof3e von Filmen gibt. Was ist daran?

Es gibt in der Tat Beschrankung der Dateigréf3e. Zum einen liegt eine Beschrankung im AVI-
Format selbst begriindet. Das AVI-Format wird von alterer, VfW-basierter Software, nur bis
einer maximalen Dateigréf3e von 2GB unterstiitzt. Aktuelle Programme, die DirectShow-basiert
arbeiten, unterstiitzen AVI-Dateien bis max. 4GB. Da das aber auch nur eine maximale
Filmlange fiir DV von ca. 18 Minuten zulassen wiirde, wurde das Format weiterentwickelt. Das
aktuelle OpenDML-Format fiir AVI-Dateien kennt keine Einschrankung mehr, wird allerdings
durch das Dateisystem des jeweiligen Betriebsystems eingeschrankt.

- FAT (Windows 98 SE, ME, 2000, XP)

Hier betrdgt die maximale Dateigr6f3e 2 GB (ca. 9 Minuten DV Video)
- FAT 32 (Windows 98 SE, ME, 2000, XP)

Hier betrdgt die maximale DateigrofRe 4 GB (ca. 18 Minuten DV Video)
NTFS (Windows 2000, XP)

Hier entspricht die maximale Dateigrof3e der Partitionsgrofie.

Wenn Sie also lange Videos bearbeiten miissen, empfehlen wir hnen Windows 2000/XP zu
verwenden. OpenDML-Dateien werden vom Power Director Pro 2.0 DE natdirlich unterstiitzt.

VideoSystem Cameo 200 DV (Deutsch) 23



Aufgenommene Videosequenzen ruckeln oder springen.

Sehr wahrscheinlich ist Ihre Festplatte zu langsam und kann die anfallenden Daten nicht
schnell genug schreiben. Sie sollten lhre Festplatte regelmaRig defragmentieren. Wenn
Sie eine Ultra-DMA Festplatte verwenden, achten Sie darauf, dass der Ultra-DMA Modus
im Gerdte-Manager auch aktiviert ist. Uberpriifen sie auch, dass sich Cameo 200 DV den
IRQ mit keinem anderen Gerdt teilt.

Wir empfehlen Ihnen eine separate Festplatte einzusetzen, die nur lhr Videomaterial
beherbergt. Sie sollten auch die tempordren Verzeichnisse fiir Power Director Pro 2.0 DE
auf dieser Festplatte einrichten.

Lesen Sie auch den nédchsten Punkt.

Videodaten werden nicht aufgenommen oder der Computer stiirzt wihrend der Aufnahme ab.

Stellen Sie sicher, das Cameo 200 DV sich den IRQ (Interrupt) mit keinem anderen Gerat
teilt. Offnen Sie hierzu den Gerdte-Manager (Klicken Sie auf Start -» Einstellungen -»
Systemsteuerung -> System. Im Gerdte-Manager klicken Sie doppelt auf Computer um sich
die IRQ-Liste fiir lhren Computer anzeigen zu lassen.) Sollte sich die Cameo 200 DV den
IRQ mit einem anderen Gerét teilen, sollten Sie als erstes versuchen sie in einem anderen
PCl-Slot zu betreiben. Oft reicht das schon aus. Beachten Sie bitte, dass Sie Cameo 200
DV nicht in im ersten PCI-Slot (direkt neben dem AGP-Slot fiir Ihre Grafikkarte) betreiben,
da sich dieser PCI-Slot den IRQ in dem meisten Fallen mit dem AGP-Slot teilt.

Wie schnell muss meine Festplatte sein, um Aussetzer (DropOuts) bei der Aufnahme bzw.

Wiedergabe zu vermeiden?

Um DV-Videodaten storungsfrei zu tbertragen, benotigen Sie eine Festplatte mit einem
minimalen Datendurchsatz von ca. 3,5 MB/s. Wir raten lhnen dringend dazu eine SCSI-
Festplatte oder IDE-Festplatte, die den Ultra-DMA Modus unterstiitzt einzusetzen. Achten
Sie bei einer Ultra-DMA-Festplatte darauf, dass dieser Modus auch im Gerdte-Manager
aktiviert ist und Sie die aktuellen Ultra-DMA-Treiber fiir Ihr System einsetzen.

Leidet das Videomaterial nicht, wenn es hdufig zwischen PC und Kamera hin- und hergespielt

wird?

24

Nein, das Videomaterial liegt bereits in digitaler Form vor und muss nicht mehr gewandelt
werden. Der Ubertragungsprozess von der Kamera auf den PC oder umgekehrt kann am
besten mit einem Kopierprozess verglichen werden.
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Beim Versuch des Exports eines gerenderten Clips kommt die Meldung, dass die Kassette
schreibgeschiitzt sei oder der Camcorder nicht aufnehmen kénne.

Einige Kameras haben Probleme, den Status korrekt tiber die FireWire™-Schnittstelle zu
melden. Nehmen Sie die Kassette aus der Kamera und tiberkleben Sie die Lécher auf der
Riickseite mit zwei schmalen Klebestreifen.
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Der perfekte PC

Sorry, der perfekte PC ist bisher wohl noch nicht gebaut worden. Jeder PC hat seine Vor- und
Nachteile und sollte auch fiir den primdren Verwendungszweck konzipiert werden. Im
folgenden haben wir fiir Sie eine kleine Liste zusammengestellt, die Ihnen die Qual der Wahl
etwas erleichtern soll:

Der Prozessor

Bei der Arbeit mit DV Videodaten ist die Geschwindigkeit des Prozessors eher nebenséachlich,
wird aber dann relevant, wenn Sie Videoeffekte und komplexe Uberblendungen realisieren
mochten. Mit einem schnellen Prozessor verringert sich die Effektberechnung und Wartezeiten
werden minimiert. Wir empfehlen lhnen fiir die Videobearbeitung einen Intel Pentium 4, einen
AMD Athlon XP-Prozessor oder natiirlich schnelleres!

Der Arbeitsspeicher

Fiir die Videobearbeitung muss das Videomaterial manipuliert werden. Wenn nun hohe
Datenmengen im Speicher gehalten werden kénnen und nicht stdndig von der Festplatte
gelesen oder auf die Festplatte geschrieben werden miissen, macht sich dies spirbar
bemerkbar. Obwohl 64 MB RAM ausreichen, empfehlen wir Ihnen einen Arbeitsspeicher von
128 MB. Wenn Sie unter Windows 98 SE arbeiten, macht ein noch héherer Speicherausbau
leider wenig Sinn. Fiir Windows ME, Windows 2000 und Windows XP empfehlen wir 256 MB.

Die Festplatte

Bei digitaler Videobearbeitung spielt wohl keine Komponente eine so grofe Rolle, wie die
Festplatte. In der Regel sollte jede aktuelle Festplatte in der Lage sein, die anfallenden Daten
schnell genug lesen und schreiben zu kdnnen. Wenn Sie eine IDE-Festplatte verwenden, sollte
Sie sicherstellen, dass die Festplatte sich im DMA-Modus befindet. Es empfiehlt sich weiterhin
eine zweite Festplatte einzusetzen, die ausschlieBlich fiir Videodaten reserviert ist.
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Du bist nicht allein ...

Im folgenden haben wir lhnen eine Liste von (hoffentlich) interessanten Internet-Links
zusammengestellt.

Die Links zu den Camcorder-Herstellern:

Canon

Deutschland -http://www.canon.de

England -http://www.canon.co.uk
Frankreich -http://www.canon. fr
Italien -http://www.canon.it
Spanien -http://www.canon.es

Niederlande -http://www.canon.nl

JvC

http://www.jvc-europe.com/JvcCons/

Panasonic

Deutschland -http://www.panasonic.de

England -http://www.panasonic.co.uk
Frankreich -http://www.panasonic. fr
Italien -http://www.panasonic.it
Spanien -http://www.panasonic.es

Niederlande -http://www.panasonic.nl

SONY

Deutschland -http://www.sony.de

England -http://www.sony.co.uk
Frankreich -http://www.sony.fr
Italien -http://www.sony.it
Spanien -http://www.sony.es

Niederlande -http://www.sony.nl
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Folgende Firmen bieten Freischalter fiir verschiedene DV-Camcorder an:

http://www.como.com

Deutschland

http://www.dv-in.de

http://www.dvcut.de

http://www.hifivideofachversand.de

http://www.stonehead.de

Niederlande

http://www.twintek.nl/dvwidget.html

http://enable.dvin.org/

UK

http://enable.dvin.org

Weitere Links zur digitalen Videobearbeitung

http://www.dvfilmmaker.com (Englischsprachige Seite, die sich mit dem Thema DV-

Film beschaftigt.

http://www.mainconcept.com (Hersteller von Videoschnitt- und Compositing

Programmen und weitere hilfreicher Software)

http://www.videox.net (deutschsprachig Seite)

http://www.slashcam.de (deutschsprachig Seite)
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Der Service bei TerraTec.

»Rien ne va plus — Nichts geht mehr“ ist nicht schén, kann aber auch in den besten Systemen
einmal vorkommen. In einem solchen Fall steht Ihnen das TerraTecTeam gerne mit Rat und Tat
zur Seite.

Hotline, Mailbox, Internet.

Im Falle eines schwerwiegenden Problems - bei dem Sie alleine oder mit fachkundiger Hilfe
des vorliegenden Handbuchs, Ihres Nachbarn oder Handlers nicht mehr weiter kommen -
kontaktieren Sie uns bitte direkt.

Der erste Weg fiihrt dabei nach Moglichkeit ins Internet: auf den Seiten
http://www.terratec.net/ finden Sie stets aktuelle Antworten auf hdufig gestellte

Fragen (FAQ) sowie neueste Treiber. Das alles steht lhnen auBerdem (ber unser
Mailboxsystem zur Verfiigung. Die Rufnummern lauten: +49-(0)2157-8179-24 (Analog)
und +49- (0)2157-8179-42 (ISDN).

Helfen Ihnen die oben genannten Moglichkeiten nicht weiter, wenden Sie sich bitte an unsere
telefonische Hotline. AuBerdem kdnnen Sie sich online mit uns in Verbindung setzen. Rufen
Sie dazu die Seite http://www.terratec.net/support.htm auf. In beiden Fillen

halten Sie bitte folgende Informationen unbedingt bereit:

e |hre Registrierungsnummer,

e diese Dokumentation,

e einen Ausdruck Ihrer Konfigurationsdateien,

e das Handbuch Ihres Motherboards,

e einen Bildschirmausdruck lhrer BIOS -Konfiguration.

Weiterhin ist es fiir unsere Techniker von Vorteil, wenn Sie wahrend eines Telefonats an lhrem
Rechner sitzen um einige Tricks und Kniffe direkt ausprobieren zu kénnen. Bitte notieren Sie
sich beim Kontakt mit unserem SupportTeam unbedingt den Namen des entsprechenden
Mitarbeiters. Diesen brauchen Sie, falls ein Defekt vorliegt und Ihre Karte eingeschickt werden
muss.
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Kaputt?!

Bevor |hre Karte wieder bei uns landet, setzen Sie sich in jedem Fall mit uns in Verbindung,
notieren Sie sich unbedingt den Namen des Support-Mitarbeiters und beachten Sie folgende
Punkte:

Fiillen Sie den Servicebegleitschein der hrer Karte beiliegt bitte komplett und deutlich
aus. Je detaillierter und pragnanter Sie den Fehler beschreiben, desto schneller kann die
Bearbeitung erfolgen. Einsendungen ohne Fehlerbeschreibung kénnen nicht bearbeitet
werden und werden umgehend zu lhren Lasten zuriickgesandt.

Legen Sie dem Paket unbedingt eine Kopie der Kaufrechnung bei (nicht das Original). Ist
dies nicht der Fall, gehen wir davon aus, dass das Produkt auf3erhalb der Garantiezeit ist
und berechnen die Reparatur.

Bitte benutzen Sie eine ausreichend sichere und ausgepolsterte Verpackung. Unsere
Erfahrung zeigt, dass sich die Original-Verpackung am besten eignet. Denken Sie daran,
dass es sich um empfindliche elektronische Bauteile handelt.

Frankieren Sie das Paket ausreichend — wir tun dies fiir den Riickweg ebenso.

Alles wird gut. ;-)
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Allgemeine Servicebedingungen

1.

Allgemein
Mit Kauf und Erhalt der Ware erkennen Sie unsere Allgemeinen Servicebedingungen an.

Garantienachweis

Zur Priifung lhres Garantienachweises ist die Kopie der Kaufrechnung/des Lieferscheins
notwendig. Erbringen Sie diesen Garantienachweis nicht, reparieren wir die Ware
kostenpflichtig.

Fehlerbeschreibung

Einsendungen, die keine oder nur eine unzureichende Fehlerbeschreibung enthalten
(,defekt' oder,zur Reparatur' ist nicht ausreichend), werden wir gegen eine
Bearbeitungsgebiihr zuriickgeschickt, da der Reparaturaufwand dadurch vermeidbar
erschwert wird.

Unberechtigte Beanstandungen
Im Falle unberechtigter Beanstandung (kein Fehler feststellbar, wahrscheinlich
Bedienungsfehler) senden wir die Ware gegen eine Bearbeitungsgebiihr zuriick

Verpackung

Bitte benutzen Sie zur Riicklieferung nach Moglichkeit die Original-Verpackung. Bei
unsachgemafier Verpackung ist der Garantieanspruch gefdhrdet. Fiir hieraus resultierende
Transportschaden entfallt der Garantieanspruch.

Fremdprodukte
Gerdte, die nicht von der TerraTec Electronic GmbH hergestellt oder vertrieben worden
sind, werden gegen eine Bearbeitungsgebiihr zuriickgeschickt.

Kostenpflichtige Reparaturen
Reparaturen auflerhalb der Garantiezeit sind kostenpflichtig.

Transportkosten

Die Kosten fiir Transport und Versicherung der Reparaturware an die TerraTec Electronic
GmbH tragt der Absender. Die TerraTec Electronic GmbH {ibernimmt im Garantiefall die
Transportkosten fiir die Riicksendung von Reparaturware. Bei unfreien Anlieferungen wird
die Annahme aus organisatorischen Griinden grundsatzlich abgelehnt.

Schlusshestimmung
Die TerraTec Electronic GmbH behdlt sich vor, jederzeit diese Allgemeinen
Servicebedingungen zu dndern oder zu ergédnzen.

Im Uibrigen gelten die Allgemeinen Geschaftsbedingungen der Firma TerraTec Electronic GmbH
als anerkannt.
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Stichwortverzeichnis

Arbeitsspeicher — Siehe RAM
AVI - Ein Windows Videoformat.

Bildrate — Hiermit wird die Anzahl der Bilder innerhalb eines bestimmten Zeitraums
bezeichnet. Hiufig wird die Bildrate in Bilder/Sekunde (FramesPerSecond) gemessen.

Bitrate — Die Bitrate gibt an wie grof} der Datenstrom pro Sekunde ist. Je héher die Bitrate,
desto besser die Qualitat. Man unterscheidet zwischen konstanter Bitrate (z. B. fiir -» VCD) und
variabler Bitrate z. B. bei -» SVCD und -> DVD. Im Gegensatz zur konstanten Bitrate, wird bei
variabler Bitrate die Grofie des Datenstroms dem Bildmaterial angepasst.

Blende - siehe Uberblendung
Blue Screen — Eine Variante des ->» Chroma Keying
Capture — Englisch fiir Aufnahme.

Chroma Keying — Beim Chroma Keying verwendet man eine einfarbige Flache, vor der z. B. ein
Schauspieler aufgezeichnet wird. Bei der Nachbearbeitung kann nun diese Flache transparent
verwendet und hierdurch z. B. ein anderer Hintergrund eingeblendet werden.

Chrominanz - Als Chrominanz wird das Farbsignal in -> YUV bezeichnet, das sich aus zwei
Farbkomponenten zusammensetzt. U, die Balance zwischen Rot und Cyan und V, die Balance
zwischen Gelb und Blau.

Clip — Ein kurzer Abschnitt Videomaterials.

Composite Video — Composite Video ist ein im Consumer-Bereich gebrduchliches
Ubertragungsverfahren, das meist iiber eine Cinch-Buchse realisiert wird und oft z. B. an
Fernsehern verwendet wird. Bei diesem Verfahren werden alle Signale (Chrominanz und
Luminanz) auf nur einem Kabel tibertragen. Die Qualitdt von Composite Video ist schlechter
als z. B. von -» S-Video, wo Chrominanz und Luminanz getrennt voneinander {ibertragen
werden.

CPU - Central Processing Unit. Der Teil Ihres Rechners (Prozessor, z. B. Pentium oder Athlon),
der wirklich rechnet.

Datendurchsatz — siehe Datentransferrate

Datentransferrate — Die Datentransferrate beschreibt wie schnell Ihre Festplatte Daten
kontinuierlich schreiben oder lesen kann. Die Datentransferrate wird meist in Sekunden
gemessen, z. B. 7 MB/s.
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Device Control — Siehe Gerdtesteuerung

DirectDraw — DirectDraw ist ein von Microsoft initiierter Grafikstandard. Unter anderem wird
hierdurch ermdglicht, Daten direkt in den Speicher der Grafikkarte zu schreiben, z. B. fiir die
ruckelfreie Darstellung von Video.

Dropped Frames — Hierbei handelt es sich um fehlende Einzelbilder im Videodatenstrom, die
vor allem durch langsame Festplatten hervorgerufen werden kdnnen.

D8 - Digital 8 ist der Nachfolger des Hi8 oder des VHS-C-Formats bei Camcordern. Es wird
weiterhin auf Hi8 oder D8 Kassetten aufgezeichnet, allerdings digital im DV-Format.

DV - DV steht fiir Digital Video. Der DV-Standard hat ein Kompressionsverfahren von 5:1, was
einer Datenrate von 3,125 MB/s entspricht und somit von nahezu jeder aktuellen Festplatte
bewdltigt werden kann. Die Qualitdt des DV-Standards ist sehr hoch und wird des ofteren
schon in professionellen Produktionen eingesetzt. Im DV-Bereich gibt es zwei
unterschiedliche Typen von Kassetten, die sich durch die maximale Spieldauer und auch in
der Grof3e unterscheiden, deren Videodaten aber zueinander kompatibel sind. MiniDV ist fiir
den Consumer-Bereich gedacht ist und stellt Bandlangen von bis zu 1 Stunde zur Verfiigung.
Das DV-Format fiir den professionellen Bereich stellt Spielzeiten von bis zu 3 Stunden zur
Verfligung.

DVD - Abkiirzung fiir Digital Versatile Disk (,,vielseitige digitale Disk®). Der Durchmesser
entspricht einer gewdhnlichen CD-ROM. Derzeit sind Speicherkapazitdten von 4,7GB (DVD-5)
bis 17GB (DVD-18) und Datenraten zwischen 600 und 1300KByte/s spezifiziert.

Dariiber hinaus unterscheidet man verschiedene Formate wie DVD-Video, DVD-Audio, DVD-
ROM, DVD-R, DVD-RW und DVD-RAM.

DV-In — Die DV-Buchse an einem Camcorder kann die Videodaten grundsatzlich in beide
Richtungen transportieren. Vom Camcorder weg oder in den Camcorder hinein. Viele
Camcorder in Europa verfiigen allerdings nicht iber die DV-In-Mdglichkeit. Siehe hierzu -»
Freischaltung.

Farbsdttigung — Beschreibt den Farbanteil im Bild.

FireWire™ — Apple’s Name fiir-> IEEE-1394

Framerate — siehe Bildrate
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Freischaltung — Durch das europdische Zollgesetz, ist die Einfuhr von digitalen
Videorekordern teurer als die Einfuhr von digitalen Videoabspielgerdten. Aus diesem Grund
sind die Hersteller von Camcordern dazu iibergangen, ihre Gerate fiir den europaischen Markt
zu modifizieren und den digitalen Eingang -> DV-In zu deaktivieren. Findige Entwickler haben
natdrlich in kiirzester Zeit einen Weg gefunden diese Sperre wieder zu l6sen. Diesen Vorgang
nennt man Freischaltung. Eine Freischaltung ist die Voraussetzung um Videomaterial wieder
auf einen DV-Camcorder zu iiberspielen. Freischalter stehen fiir fast alle Camcorder zur
Verfiigung und kénnen im Handel frei bezogen werden.

Gerdtesteuerung — Hiermit wird im DV Videobereich die Méglichkeit der Steuerung lhres
Camcorder vom PC aus bezeichnet.

IEEE-1394 — Ist ein urspriinglich von Apple entwickeltes universales Bussystem zur
Ubertragung digitaler Daten. Die angeschlossenen Geréte diirfen durch jeweils bis zu 4,5 m
lange Kabel voneinander getrennt sein. Dabei sind Ubertragungsraten von bis zu 400 Mbit/s
moglich. Da es jedoch keine Spezifikation gibt, in welchem Format die Daten {iber diesen Bus
geschickt werden, fehlte bisher ein einheitlicher Standard fiir Videodaten. Sony hat diese
Lucke mit der "normativen Kraft des Faktischen" geschlossen, indem es FireWire™-Buchsen in
die eigenen Digitalrecorder einbaute und ein eigenes Protokoll verwendete. Durch FireWire™
und das Sony-Protokoll wurde endlich der Traum von der verlustfreien Videobearbeitung wahr.

Halbbilder — Um das Flackern bei der Wiedergabe von Videosignalen auf einem Fernseher zu
vermeiden, werden anstatt der 25 Bilder in der Sekunde (im PAL-Standard) 5o Halbbilder
gesendet. Diese Halbbilder sind entweder die ungeraden Zeilen (diese werden zuerst
gesendet) oder die geraden Zeilen, die auf dem Bildschirm wiedergegeben werden.

Hi8 — Analoges Videoaufzeichnungssystem, das Farbe und Helligkeit getrennt voneinander
tibertragt und somit eine bessere Qualitdt als z. B. VHS-C bietet.

HosidenanschluB - Ein kleiner vierpoliger Anschluss z. B. fiir die Ubertragung von -> S-Video-
Signalen.

Ilink — Sony’s Name fiir -> IEEE-1394
Linear Editing — siehe Linearer Videoschnitt

Linearer Videoschnitt — Der lineare Videoschnitt hat seinen Ursprung im analogen Video. Die
urspriinglichen Videodaten sind meist in gleicher Reihenfolge wie die bearbeiteten Videoclips
vorhanden. Eine einfache Art des linearen Schnitts ist z. B. das Uberspielen von einer
analogen Videokamera auf einen Videorekorder und dem gleichzeitigem Verwerfen einiger
Clips. Méchte man nun aber ab der Mitte z. B. einen neuen Clip einfligen, miissen alle
nachfolgenden Clips neu geschnitten werden.
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Luma Keying — Im Gegensatz zum Chroma Keying wird beim Luma Keying die Transparenz des
Videos anhand der Helligkeit bestimmt.

Luminanz — Luminanz bezeichnet die Helligkeit in -> YUV. (Y)
MiniDV - Die Consumer-Version des DV-Formats. Siehe auch —> DV.

MiniDVD - Bezeichnet das Verfahren -> DVD - Daten mit entsprechender Verzeichnisstruktur
und Navigationsmenii auf einen herkémmlichen CD-Rohling zu brennen. Die MiniDVD kann
allerdings, aufgrund des geringeren Speicherplatzes, nur ca. 18 Minuten Videodaten
aufnehmen. Leider kénnen nicht viele DVD-Spieler die MiniDVD abspielen, so dass sich die
Erstellung einer MiniDVD vor allem fiir die Wiedergabe am PC empfiehlt.

MJPEG — Motion JPEG ist ein Komprimierungsverfahren, bei dem jedes Bild im
Videodatenstrom einzeln komprimiert wird.

MPEG — Die Motion Picture Experts Group ist ein Konsortium von fiihrenden Herstellern und
Entwicklern von Videotechnologie, das neue Standards, wie z. B. MPEG-1 oder MPEG-2,
vereinbart.

Nicht-linearer Videoschnitt — Anders am im -» linearen Videoschnitt besteht hier die
Moglichkeit, Videoclips ohne Einfluss auf nachfolgende Clips zu bearbeiten. Der nicht-lineare
Videoschnitt erlaubt z. B. einen Clip am Anfang eines Videoprojektes zu verkiirzen oder zu
entfernen ohne die folgenden Clips neu bearbeiten zu miissen.

Non linear Editing — siehe Nicht-linearer Videoschnitt

NTSC — NTSC ist der Videostandard, der z. B. in den USA oder Japan verwendet wird. NTSC
bietet eine hohere Bildrate als PAL (30 Bilder, bzw. 60 -> Halbbilder pro Sekunde), aber eine
geringere Auflosung (525 Zeilen, davon 480 sichtbar). Die Farbdarstellung im NTSC-Standard
erfolgt in -> YIQ.

PAL - Ist der Videostandard, der in Europa am geldufigsten ist. Die Bildrate bei PAL betrédgt 25
Bilder (bzw. 50 -> Halbbilder) pro Sekunde und eine Auflésung von 625 Zeilen (576 davon
sichtbar). Die Farbdarstellung im PAL-Standard erfolgt in -> YUV.

Preview — Ist die englische Bezeichnung der Vorschau. In der Vorschau wird Ihnen ein
einfacher Uberblick tiber Ihre Arbeit gewihrt. Die endgiiltige Qualitdt ist im Normalfall
wesentlich besser als die der Vorschau.

RAM — Random Access Memory ist der Arbeitsspeicher Ihres PCs. Da gerade die
Videobearbeitung mit Effekten viel Speicher benétigt gilt grundsatzlich: Man hat niemals
geniigend RAM!
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Rendering — Hiermit wird die Neuberechnung von Video- oder Audioclips bezeichnet,
nachdem diese verdandert wurden, z. B. durch die Verwendung eines Effektes oder Filters.

RGB Farbraum — Im RGB Farbraum setzt sich jedes sichtbare Pixel aus den drei Komponenten
R(ot), G(riin) und B(lau) zusammen. Will man eine naturgetreue Farbwiedergabe am Computer
erreichen, so muss jede dieser Komponenten mindestens 256 Auspragungen haben. Dies
entspricht genau einem Byte Speicherplatz pro Farbkomponente. Fiir ein einziges
vollstandiges Videobild benotigt man daher 768 Pixel x 576 Pixel x 3 Byte = 1327104 Byte. Dies
entspricht ungefdhr 1,2 MB pro Bild!! Will man also eine Sekunde Video im RGB Farbraum
darstellen, bendtigt man ca. 31,6 MB Speicherplatz. Eine 2 Gigabyte Festplatte hatte bei
diesem Verfahren eine Videokapazitat von ungefahr einer Minute. Abgesehen davon, dass es
(noch) keine Festplatte gibt, die diese Datenmengen in Echtzeit tibertragen konnte, gibt es
Moglichkeiten die Datenmenge des Videosignals durch Transformation in einen anderen
Farbraum (meist YUV) und durch Komprimierung (meist MJPEG) stark zu reduzieren.

Saturation — siehe Farbsattigung

Storyboard - Im Gegensatz zur -> Timeline bietet das Storyboard eine thematische Ubersicht
iber die Abfolge Ihres Videoprojekts. Einzelne Szenen lassen sich leicht identifizieren, es fehlt
allerdings der Bezug zur wirklichen Dauer des Projekts.

SVCD - Abkiirzung fiir Super Video CD. Die SVCD dhnelt einer ->» VCD hat aber den grof3en
Vorteil, dass die Daten im MPEG-2-Format mit -> Variabler Bitrate vorliegen. AuBerdem ist die
Auflosung von 480 X 576 Bildpunkten héher als bei der VCD. Eine SVCD fasst in der Regel 45-
50 Minuten an Film. Die Bitrate (Audio und Video) einer SVCD darf 2,6 Mbps nicht
tiberschreiten. Die SVCD kann von vielen StandAlone DVD-Spielern wiedergegeben werden.

S-Video — Im Gegensatz zu ->» Composite Video werden Chrominanz und Luminanz des
Videosignals hier getrennt voneinander ibertragen und somit eine hohere Qualitat erreicht.

Timeline — Die Timeline ist die Zeitachse auf der Sie Ihre Videoclips positionieren und
bearbeiten.

Transition — siehe Uberblendung

Trimmen - Hiermit bezeichnet man das Zurechtschneiden eines Videoclips am Anfang
und/oder am Ende.

Uberblendung — Hiermit wird der, oft effektvolle, weiche Ubergang von einem Videoclip zum
nachsten bezeichnet.

VCD - Abkiirzung fiir Video CD. Die Video CD hat eine PAL-Auflésung von 352 X 288
Bildpunkten und verwendet das MPEG-1 Format fiir die Speicherung von Video- und
Audiodaten. Die VCD verwendet eine konstante -> Bitrate von 1,15 Mbps fiir Video- und 224
kbps fiir Audiodaten. Die VCD kann auf nahezu jedem DVD-Spieler wiedergegeben werden.
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Video for Windows — Hierbei handelt es sich um das alte, aber immer noch haufig verwendete,
Videokonzept unter Windows.

Videofilter — Durch Videofilter kénnen Sie Ihr Videomaterial auf unterschiedlichste Art und
Weise beeinflussen. Sie konnen z. B. die Farben durch Videofilter vertauschen oder auch
komplexe Filter verwenden um |hren neuen Film im bester Qualitdt zu verschlechtern und wie
einen alten Stummfilm aussehen zu lassen.

Vorschau — siehe Preview
YIQ - YIQ ist ein Farbraum der mit -> YUV verwandt ist. Er wird auch durch eine
Helligkeitskomponente -> Luminanz (Y), aber durch anderen Farbkomponenten, | (Cyan-Orange

Balance) und Q (Magenta-Griin Balance), bestimmt. YIQ wird z. B. bei ->» NTSC verwendet.

YUV — Mit YUV wird ein Farbraum benannt, der durch eine Helligkeitskomponente -> Luminanz
(Y) und zwei Farbkomponenten -> Chrominanz (U, V) bestimmt wird.

Zeilensprungverfahren — siehe Halbbilder
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